l NORTHFIELD Application for Appointment to a Board or Commission

MINNESOTA - . .
/ Solicitud de nombramiento para una junta o una

comision

Contact information / Informacion del solicitante

First Name / Nombre *

Veronica griselda

Last Name / Apellido *

Jimenez Salas

Today's Date / Fecha de hoy*
4/29/2026

Address / Direccién *

Phone number / numero de teléfono *

. P *
Email / Correo electrénico

Selection and interests / Seleccion e intereses

Select board(s) or commission(s) you wish to apply for. / Seleccione la(s) junta(s) o comision(es) a la(s) que
desea presentarse. *

You may select more than one. If the group you're interested in is not listed, please check "other” and fill in the name of the group. / Puede seleccionar
mas de uno. Si el grupo que le interesa no aparece en la lista, marque “otro” y escriba el nombre del grupo. Seleccione la junta, la comision o el grupo de
trabajo al que desea presentarse:

Charter Commission / Comision de la Carta

« Economic Development Authority / Autoridad de Desarrollo Econémico
Environmental Quality Commission / Comision de Calidad Medioambiental
Heritage Preservation Commission / Comision de Preservacion del Patrimonio
Hospital Board / Junta del hospital

¢/ Human Rights Commission / Comision de Derechos Humanos

« Library Board / Consejo de la Biblioteca

Youth Substance Prevention Alliance Task Force / Grupo de trabajo de la Alianza para la Prevencion del Consumo
de Sustancias entre los Jovenes

Northfield Area Fire & Rescue Services Joint Powers Board / Junta de Poderes Conjuntos de los Servicios de
Rescate e Incendios del Area de Northfield

Planning Commission/Zoning Board / Comision de Urbanismo/Junta de Zonificacion
Other / Otro

Why are you interested in serving on a City of Northfield board or commission? / ;Por qué le interesa formar
parte de una junta o comision de la ciudad de Northfield? *

La razon por la que estoy interesada es porque me encantaria apoyar a nuestra hermosa comunidad latina de
northfield y para unir mas a la comunidad angla con la comunidad latina

What interests you about the board(s)/commissions(s) you selected? / ;Qué le interesa de la(s)
junta(s)/comision(es) seleccionada(s) en la pregunta 12*

Me interesa incorporar la voz para apoyar a la comunidad en lo que yo pueda




What do you feel you would add to selected board(s)/commission(s)? / ¢ Qué cree que aportaria a la(s)
junta(s)/comision(es) seleccionada(s)?*

Liderazgo , ideas , comunicacion , apoyo , entusiasmo e unidad entre comunidades

Describe any current or past experience serving on a board or commission. / Describa su experiencia actual o
. - . ez *
pasada como miembro de un consejo o comision.

La comision de adiciones de alcohol y drogas . Me encanté escuchar que hay gente que se preocupa por las
adicciones y que pueden tener apoyo y también poder votar para frenar los limites de tabaco .

Describe any current or past community involvement. / Describa cualquier participacion actual o pasada en la
. *
comunidad.

Comisién de adicciones y drogas

Describe any current or past related education, training, or work experience. / 7. Describa cualquier tipo de
-z .z . . . *
educacion, formacion o experiencia laboral relacionada actual o pasada.

Estudié administracion de empresas

What does Northfield do well? / ; Qué hace bien Northfield? *

Me encanta Northfield es una comunidad muy unida

What challenges does Northfield face? / ; A qué retos se enfrenta Northfield? *

Los negocios

What is your vision for Northfield? / ; Cual es su vision de Northfield? *

Que el turismo se amplie

Reapplying
If you are reapplying for a term on a board/commission, please complete the below questions. / Si Vuelve a presentar su candidatura para un mandato en
un consejo/comision, rellene las siguientes preguntas.

Explain what you’ve added to the work of your board or commission during your term(s). / 11. Explique qué ha
aportado al trabajo de su junta/comisiéon durante su(s) mandato(s).

El apoyo para sugerir ideas

What have you found most fulfilling during your term(s)? / ; Qué es lo que mas le ha llenado durante su mandato?

Tener esperanza de vivir en un mundo mejor

What have you found most challenging during your term(s)? / 13. ; Qué le ha resultado mas dificil durante su
mandato?

Que las ideas o metas no se logren

Questions / Preguntas

Contact Lynette Peterson, City Clerk, City of Northfield, 801 Washington St., Northfield, MN 55057
Email Lynette Peterson

Pdngase en contacto con Lynette Peterson, Secretaria Municipal, Ciudad de Northfield, 801 Washington St., Northfield,
MN 55057

Envié correo electronico a Lynette Peterson

Public data / Datos publicos

All information supplied on this form will be public data. Your address, telephone number, email address do not become
public until you are appointed.

Toda la informacion facilitada en este formulario seran datos publicos. Su direccion, nimero de teléfono y direccion de
correo electréonico no se haran publicos hasta que sea nombrado.




l NORTHFIELD Application for Appointment to a Board or Commission

MINNESOTA - . .
/ Solicitud de nombramiento para una junta o una

comision

Contact information / Informacion del solicitante

First Name / Nombre *

Veronica griselda

Last Name / Apellido *

Jimenez Salas

Today's Date / Fecha de hoy*
4/29/2026

Address / Direccién *

Phone number / numero de teléfono *

. P *
Email / Correo electrénico

Selection and interests / Seleccion e intereses

Select board(s) or commission(s) you wish to apply for. / Seleccione la(s) junta(s) o comision(es) a la(s) que
desea presentarse. *

You may select more than one. If the group you're interested in is not listed, please check "other” and fill in the name of the group. / Puede seleccionar
mas de uno. Si el grupo que le interesa no aparece en la lista, marque “otro” y escriba el nombre del grupo. Seleccione la junta, la comision o el grupo de
trabajo al que desea presentarse:

Charter Commission / Comision de la Carta

« Economic Development Authority / Autoridad de Desarrollo Econémico
Environmental Quality Commission / Comision de Calidad Medioambiental
Heritage Preservation Commission / Comision de Preservacion del Patrimonio
Hospital Board / Junta del hospital

¢/ Human Rights Commission / Comision de Derechos Humanos

« Library Board / Consejo de la Biblioteca

Youth Substance Prevention Alliance Task Force / Grupo de trabajo de la Alianza para la Prevencion del Consumo
de Sustancias entre los Jovenes

Northfield Area Fire & Rescue Services Joint Powers Board / Junta de Poderes Conjuntos de los Servicios de
Rescate e Incendios del Area de Northfield

Planning Commission/Zoning Board / Comision de Urbanismo/Junta de Zonificacion
Other / Otro

Why are you interested in serving on a City of Northfield board or commission? / ;Por qué le interesa formar

parte de una junta o comision de la ciudad de Northfield? *

The reason I'm interested is that I'd love to support our wonderful Latino community in Northfield and help bring the
English-speaking community and the Latino community closer together.

What interests you about the board(s)/commissions(s) you selected? / ;Qué le interesa de la(s)
junta(s)/comision(es) seleccionada(s) en la pregunta 12*
I'm interested in using my voice to support the community in any way | can.




What do you feel you would add to selected board(s)/commission(s)? / ;Qué cree que aportaria a la(s)
junta(s)/comision(es) seleccionada(s)?*
Leadership, ideas, communication, support, enthusiasm, and unity among communities.

Describe any current or past experience serving on a board or commission. / Describa su experiencia actual o

- . . o= *
pasada como miembro de un consejo o comision.

The Alcohol and Drug Addiction Committee. | was thrilled to hear that there are people who care about addiction, that
they can get support, and that they can also vote to tighten tobacco regulations.

Describe any current or past community involvement. / Describa cualquier participacion actual o pasada en la
comunidad. *

Committee on Addiction and Drugs

Describe any current or past related education, training, or work experience. / 7. Describa cualquier tipo de

educacion, formacion o experiencia laboral relacionada actual o pasada.* | studied business administration

What does Northfield do well? / ;Qué hace bien Northfield? *

| love Northfield—it's a close-knit community

What challenges does Northfield face? / ; A qué retos se enfrenta Northfield?*

Business

What is your vision for Northfield? / ;Cual es su vision de Northfield?*

Let tourism expand

Reapplying

If you are reapplying for a term on a board/commission, please complete the below questions. / Si Vuelve a presentar su candidatura para un mandato en
un consejo/comision, rellene las siguientes preguntas.

Explain what you’ve added to the work of your board or commission during your term(s). / 11. Explique qué ha
aportado al trabajo de su junta/comision durante su(s) mandato(s).

Support for suggesting ideas

What have you found most fulfilling during your term(s)? / ;Qué es lo que mas le ha llenado durante su mandato?

To have hope for a better world

What have you found most challenging during your term(s)? / 13. ;Qué le ha resultado mas dificil durante su
mandato?

That ideas or goals are not achieved

Questions / Preguntas

Contact Lynette Peterson, City Clerk, City of Northfield, 801 Washington St., Northfield, MN 55057 Email Lynette Peterson

Poéngase en contacto con Lynette Peterson, Secretaria Municipal, Ciudad de Northfield, 801 Washington St., Northfield,
MN 55057

| sent an email to Lynette Peterson

Public data / Datos publicos
—AlHnformationsupptied-on-this-form-wittbe-ptiblic-data--Your-address; tetephone-number;-emait address-donot become ———
public until you are appointed.

Toda la informacion facilitada en este formulario seran datos publicos. Su direccion, numero de teléfono y direccion de
correo electronico no se haran publicos hasta que sea nombrado.






